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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | aby stalibyScie si¢ nienagannymi i szczerymi,
interlinearny | Polski Interlinearny dzie¢mi Boga niewinnymi posrod pokolenia
Przektad Pisma wypaczonego i1 przewrotnego w ktorych swiecicie
Swigtego Starego i jak $wiatla na $wiecie,
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Aby staliby$cie si¢ nienaganni i prosci dzieci Boga
interlinearny | Textus Receptus nienaganne w posrodku pokolenia wypaczonego
Oblubienicy i ktore jest przewrdcone wérdd ktorych jestedcie
ukazani jak Swiatta w Swiecie
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | abyscie stali si¢ nienaganni i szczerzy™* — byli
dostowny dzie¢mi Boga bez skazy posrod wykolejonego
1 wynaturzonego pokolenia,** w ktorym §wiecicie
jak $wiatta na Swiecie,***1D23)
PBPW Przektad Nowy Testament aby stalibyscie si¢ nienaganni i nietknigci, dzie¢mi
dostowny Popowski- Boga niewinnymi posrodku plemienia wypaczonego
Wojciechowski 1 odwroconego, wsrdd ktorych uwidaczniacie si¢. jak
lampy w §wiecie.
TRO Przektad Textus Receptus Aby stalibyscie si¢ nienaganni i prosci dzieci Boga
dostowny Oblubienicy nienaganne w posrodku pokolenia wypaczonego
1 ktore jest przewrocone wsrod ktorych jestescie
ukazani jak Swiatla w §wiecie
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki tak byscie jako dzieci Boga byli bez zarzutu,
literacki nienaganni i szczerzy posrod tego zepsutego,
wynaturzonego pokolenia. Na jego tle $wiecicie jak
gwiazdy na niebie.
UBG'18 | Przekfad Uwspotezesniona Biblia | Abyscie byli nienagannymi i niewinnymi dzie¢mi
literacki Gdanska Bozymi, bez zarzutu po$rod narodu ztego
1 przewrotnego, wsrod ktorego swiecicie jak Swiatta
na §wiecie;
BG Przektad Biblia Gdanska Abyscie byli bez nagany i szczeremi dziatkami
literacki Bozemi, nienaganionymi w posrodku narodu ztego
1 przewrotnego, migdzy ktorymi swiecicie jako
$wiatla na §wiecie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka abyscie byli bez przygany i szczerzy synowie Bozy
literacki bez naganienia w posrzodku narodu ztego
1 przewrotnego, miedzy ktérymi $wiecicie jako
Swiatla na §wiecie,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia abyscie si¢ stali bez zarzutu 1 bez winy, jako
literacki nieskazitelne dzieci Boze pos$rod narodu zepsutego
1 przewrotnego. Posrod niego jawicie si¢ jako zrodta
Swiatla w Swiecie.
BW Przektad Biblia Warszawska Abyscie si¢ stali nienagannymi i szczerymi dzie¢mi
literacki

Bozymi bez skazy posrdd rodu zlego i przewrotnego,
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w ktérym $wiecicie jak §wiatta na Swiecie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna abyscie si¢ stali nienagannymi i niewinnymi, dzie¢mi
literacki Bozymi bez skazy posrod pokolenia wypaczonego
1 przewrotnego. Posrod niego starajcie si¢ Swiecic jak
Swiatla na §wiecie,
PAU Przektad Biblia Paulistow by nic wam nie mozna bylo zarzuci¢ i abyscie byli
literacki bez skazy, jako nienaganne dzieci Boze wsrdd
narodu zepsutego 1 przewrotnego. Badzcie dla nich
swiatlem jak gwiazdy na niebie.
PBP Przektad Nowy Testament abyscie si¢ okazali nienaganni i czysci, jako
literacki Popowskiego nieskazone dzieci Boga poérod plemienia
wypaczonego i przewrotnego. Wy wsrdd nich
jawicie sie jak zrodla Swiatla w §wiecie.
PBW Przektad Nowy Testament, prowadZcie zycie nienaganne, czyste i bez zarzutu,
literacki Wspotczesny Przektad | jak prawdziwe dzieci Boze wérdd przewrotnych
ludzi, chodzacych kretymi drogami. Powinniscie
swieci¢ wsrod nich jak gwiazdy na niebie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska abyscie bedac bez zarzutu 1 winy, stali si¢
literacki nienagannymi dzie¢mi Bozymi wsrdd zepsutego
1 przewrotnego ludu, dla ktorego jestescie tym, czym
swiatlo w Swiecie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 1100 BY Oy HEMOPOYHUMH 1 IPOCTHMHU,
literacki nepexinan YBT Padaina | pepunanmu BoxknuMu OiTbMH cepes TyKaBoro i
Typronska pO30e1IeHOT0 POy, Cepell IKOTO BU CSETE, MOB
CBITHJIA B CBITI,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | abyscie si¢ stali nienaganni i nieskalani. Niewinne
dynamiczny dzieci Boga w $rodku obtudnego i zepsutego
plemienia, wsérdd ktorego §wiecicie jak blask na
swiecie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z abyscie byli nieskalanymi i czystymi dzie¢mi
dynamiczny | Perspektywy Bozymi, bez skazy po$rod zdeprawowanego
Zydowskiej i przewrotnego pokolenia, miedzy ktorym jasniejecie
jak gwiazdy na niebie,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego aby sig¢ sta¢ ludzmi nienagannymi i niewinnymi,
dynamiczny | Swiata dzie¢mi Bozymi bez skazy wsrod spaczonego
1 przewrotnego pokolenia, posrdd ktdrego §wiecicie
jako zrodta $wiatla na Swiecie,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Nie dawajcie tez nikomu podstaw do jakichkolwiek
dynamiczny | Zycia zarzutow, a wreez przeciwnie—niech wszyscy widza

waszga nienaganno$¢ i czystos¢. Badzcie jak §wiatta
jasniejace w tym zepsutym i przewrotnym swiecie.
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